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PROLOC
Edbuand

Kiedys

"\ stonitem dtonia koncéwke papierosa, zeby wiatr nie
O przeszkodzit mi go przypali¢. Z zamknigtymi ocza-
mi rozkoszowatem si¢ pierwszym zaciagnieciem sie.
Czulem si¢ jak po dawce xanaxu. Tego wtasnie potrzebowa-
tem. Wypuscitem dym; jego obtok kiebit si¢ w styczniowym
powietrzu gesciej, niz gdyby to byl tylko dwutlenek wegla.
Wraz z wydechem moéj niepokdj zmniejszyt sie do znosniej-
szych rozmiar6w.

To byl podly natég i zamierzatem go niebawem rzucié,
ale w domu zastepczym, w ktorym spedzitem wieksza czes¢
roku, mieszkalo wielu palaczy. Latwo byto si¢ uzaleznic.
Wyrwalem sie z tego srodowiska przed czterema miesigca-
mi, a mimo to poswiecatem na palenie fajek wigcej czasu,
niz chciatbym przyzna¢. Nowy Rok dopiero co minat. Rzu-
cenie palenia nalezato do moich postanowien. Zamierzatem
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to jutro przemysle¢. Dzisiaj czutem wdziecznos¢ za to, ze
wcigz miatem ten natog.

Powiodlem wzrokiem po rzedzie grobéw, az moje spoj-
rzenie spoczeto na Camilli kleczacej na ziemi i odgarniaja-
cej dtonimi li$cie zebrane u podstawy kamienia nagrobnego.
Mimo ze spedzitem z nig kilka tygodni, wcigz nie przywy-
ktem do tego, jak bardzo dorosta.

Albo jak mtoda nadal byta.

Rozdzielono nas, kiedy ona miata szes¢ lat. I chociaz ja
rostem, w moim umysle pozostata szesciolatka. Ztozytem
wniosek o przejecie opieki nad nig, jak tylko osiagnatem
odpowiedni wiek, we wrze$niu, w dniu moich urodzin, ale
procedura si¢ ciagneta, jak wszystko sterowane przez rzad,
i dopiero pod koniec grudnia oddano ja wreszcie pod mojq
piecze. To byt dla mnie prezent na Boze Narodzenie.

W pierwszej chwili jej nie poznatem. Jej twarz — gteboko
osadzone orzechowe oczy i ostry nos - sie nie zmienita,
tyle ze teraz byla to twarz prawie dwunastoletniej dziew-
czyny. Juz nie tak promiennej jak moja dawna siostra. Jej
wewnetrzne §wiatto sttumiono biciem i przypalaniem.

Musiatem z calych sit si¢ powstrzymywacé, zeby nie do-
pas¢ faceta, ktory ja dreczyl, i go nie ukatrupié. Mogtbym go
udusié¢ gotymi rekami. Tych, przez ktérych trafita w to $ro-
dowisko, tez mogtbym zabi¢ bez chwili wahania. Kuzynke
ijej meza. I ojca, gdyby jeszcze nie byl martwy. I cztowieka
odpowiedzialnego za jego $mier¢. Gdyby nadarzyla sie oka-
zja, zapetitbym cmentarz ich zwlokami.

Co$ takiego wymaga jednak uporzadkowania. Nauczyt
mnie tego Roman Moore. Dostatem od niego cenna lekcje,
kiedy jeszcze bytem kims, kto nie moze si¢ doczekaé rezul-
tatu. I musiatem sobie o tej lekcji przypominaé raz po raz.
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Dlatego zastepczy ojciec Camilli poczeka. Wszyscy pocze-
kaja. Zajecie sie nimi stanowito znaczna cze$¢ moich postano-
wien, ktére zamierzatem zrealizowa¢. Ponownie zaciagnatem
sie papierosem, po czym stracitem rosnaca kolumne popiotu
na ziemie i zerknatem na zegarek. Z cmentarza Kensal Green
na Victoria Station szlo si¢ dwadzie$cia minut. Musieli$my
sie zbierad, jesli mieliémy zdazy¢ na pocigg Camilli.

Scisneto mnie w piersi na mysl o naszym rychtym roz-
staniu. Czy nalezalo tak postapic?

To nie byt czas na watpliwo$ci. Podjatem decyzje. Wkro-
czytem na te $ciezke i nie bede sie ogladat za siebie.

Umocniwszy si¢ w postanowieniu, podszedtem do niej
cicho. Nie podniosta wzroku, gdy stanatem obok, ale sztyw-
nos¢ jej plecow podpowiedziata mi, ze czuje mojq obecnosé.

Datem jej chwile na pozegnanie si¢. Zaciggnatem si¢ moc-
no papierosem. Znowu stracitem popiét — spadt obok niej.

Spojrzata na mnie zadziornie.

- Mogtby$ okaza¢ mu troche szacunku.

Gorycz w jej tonie nie byta niczym nowym. Pojawiala si¢
i znikata cyklicznie w ciggu minionych tygodni, a ostatniego
dnia przed jej wyjazdem w ogble jej nie opuszczata.

Nie pozwole, by Camilla zmusita mnie do zmiany decyzji.

- Przykro mi - odpartem, bynajmniej nie przepraszaja-
cym tonem, i zgasitem niedopatek po lewej stronie kamienia
nagrobnego. — To jest potowa grobu nalezaca do ojca — wy-
jasnitem, kiedy spojrzata na mnie przerazona. — Nie zastu-
guje na moj szacunek.

Mocno $ciaggneta brwi.

- Przeciez byt twoim ojcem. Nie mozesz zna¢ wszystkich
powoddw, ktére nim kierowatly. Zamierzasz go nienawidzi¢
juz zawsze?
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- Mozliwe - odpartem, wzruszajac ramionami. - [ wiem,
co musz¢ wiedzie¢. Wybrat ja, nie nas. Wybrat $§mier¢. Nie
nas. Powody nie maja znaczenia. - Przestapitem niespokoj-
nie z nogi na noge. Musiatem wcisna¢ dionie do kieszeni, by
nie ulec pokusie zapalenia kolejnego papierosa. - Chodz,
bo sie sp6znimy.

Westchneta. Wypuszczata powietrze tak dtugo, ze poczu-
tem sie pusty w §rodku od samego patrzenia. Wstata, usu-
neta z kolan mokre liscie, nie odrywajac wzroku od grobu.

— Nie rozumiem, dlaczego musze¢ wyjechac.

— Cholera, Camillo... - W glowie mi pulsowato. - Roz-
mawiali$my juz o tym.

— To porozmawiajmy znowu, bo nadal nie rozumiem,
czym to, Ze mnie porzucasz, rézni si¢ od tego, ze on porzu-
cil nas.

Cios. Prosto w serce.

Juz byla w tym $wietna. Wiedziala, gdzie uderzy¢. Nie-
wykluczone, ze potrafita by¢ tak bezwzgledna, jak ja powi-
nienem by¢, ze mogtaby by¢ moim sprzymierzenicem w po-
drézy, w ktéra musiatem wyruszy¢.

Lecz nie chciatem tego dla niej. Pragnatem, zeby byla
ciepta, pelnaidobra, i chociaz moze bylto juz na to za p6zno,
jesli istniata dla niej nadzieja, to na pewno nie przy mnie.

Tak musiato byé. Nie inaczej.

— Hampstead Collegiate to najlepsza szkota z interna-
tem w okolicy. To zaszczyt, ze cie tam przyjeto. Nie muszg
przyjmowac wszystkich potomkéw swoich bytych uczniow,
zwlaszcza korzystajacych ze stypendium.

- Bla, bla, bla - rzucita, wywracajac oczami. Styszata te
gadke tyle razy, ze znata ja juz na pamiec.

- Wiesz, ze nie sta¢ nas na nic innego.



Zemsta | 11

- Bylabym szczesliwa w panstwowej szkole.

— Panstwowa szkota nie da ci zakwaterowania i wyzywie-
nia. Musiatbym cie¢ zywic¢ i ubiera¢. Hampstead pokryje nawet
koszty terapii. W tej chwili to najlepsza dla ciebie opcja. - Wy-
glaszatem te stowa, jakby byly prawda. Byly, tyle ze niepelng.
Nie martwilem sie¢ o pienigdze. Roman bedzie mnie wspierat
do czasu, az odzyskam rodzinng fortune, czyli niedtugo.

I wlasnie dlatego musiata wyjecha¢. Nie moglem wyru-
szy¢ w te droge z dziewczynka. Nie powinna dZzwiga¢ tego
ciezaru. Niech ma mi to za zte, ale musiatem zrobi¢ to sam.
Dla niej. Dla nas obojga.

— Ciesze sie z tej terapii i w ogole, ale czy nie pomyslates,
ze tym, czego naprawde potrzebuje, jest rodzina?

Owszem, pomyslatem. Tyle Ze co ja, kurwa, wiedzialem
o rodzinie? Nie potrzebowala gniewnego brata majacego tyl-
ko jeden cel. Potrzebowata rodzica. Jak mogtem by¢ ojcem,
skoro nawet nie wiedzialem, kto to jest ojciec?

- Tez musze si¢ zaja¢ nauka, Camillo - oznajmilem sta-
nowczo, umacniajac sie w postanowieniu. — Nie potrzebuje
obcigzenia w postaci niestabilnej ledwie nastolatki z prob-
lemami w relacjach z ojcem.

Potrafitem réwniez uderzyé. Dostrzegtem che¢ mordu
w blysku jej oczu.

- Wiem, co robisz. Jestes celowo okrutny. Starasz sie
mnie odepchna¢. - Wytrzymata moje spojrzenie przez kilka
dtugich sekund. — Dobra. Skoro nie potrafisz sobie poradzi¢
z odpowiedzialno$cia, odeslij mnie. W zasadzie nie mam
w tej kwestii wyboru.

Zacisnalem powieki na dtuzszg chwile, zatujac, ze nie
moge zmieni¢ tego, kim jestem. I czego pragnatem. Co na-
pedzato mojq krew i mnie wypetniato.
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Nie mogtem tego zmienic.

Kiedy otworzytem oczy, moja siostra chyba pojeta sytua-
cje taka, jaka byla, bo z rezygnacja pokrecita glowa i znowu
popatrzyta na grob.

Réwniez przyjrzatem sie nazwiskom. Stefan Fasbender
i Amelie Fasbender. Odebral sobie Zycie tak krétko po jej
$mierci, ze wciaz byt czas na zmiane inskrypcji. Przynaj-
mniej tak twierdzit Roman.

— Prawie jej nie pamig¢tam - powiedziata cicho Camil-
la. - Wiem ze zdje¢, jak wygladata, a poza tym mam tylko
urywki nieuporzadkowanych wspomnien. Zawsze co$ nu-
cita. To pamietam. I pozwalata mi czasami czesaé wlosy.
Nie pamietam ostatniego razu, kiedy z nig rozmawiatam
lub sie do niej tulitam, ani zadnych waznych stéw do mnie
skierowanych. Wszystko spowija mgla.

Nie musiatem spoglada¢ na zegarek, by wiedzie¢, ze nie
mamy na to czasu. Ale bylem jej co§ winien, prawda? Jakas
prawde. Szczeros¢.

Podszedtem blizej, zebysmy si¢ stykali ramionami.

— Nie wiem, czy to byla nasza ostatnia rozmowa, ale za-
pamietatem jedna z ostatnich rzeczy, jakie do mnie powie-
dziata. - Byta wyniszczona przez raka, podigczona do urza-
dzen. Dtugie do ramion wlosy dawno juz stracita, policzki
miala zapadniete, kosci chude. - Powiedziata: ,,Gdy odejde,
w twoim zyciu pojawi sie pustka, Eddie. Musisz znalez¢ cos,
co ja zapeini”. Zmusita mnie, Zebym jej to obiecat. - W wie-
ku trzynastu lat nie miatem bladego pojecia, do czego si¢
zobowiazuje, ale ztozylem przysiege.

A jezeli wierzytem w co$ stanowczo, to w to, Ze mezczyzna
nie ma nic cenniejszego nad stowo. Szczeros¢. Autentycznosc.






